PLAN DE CONSULTA PREVIA DEL PROYECTO

«Creacién del servicio de transitabilidad vial interurbana en la Nueva Carretera

Central (04 carriles): Ate — Cieneguilla — Antioquia santo Domingo de Olleros -

Cuenca - Langa - Huarochiri - San Mateo — Yauli - Emp. PE-22, distrito de Yauli
de la provincia de Yauli del departamento de Junin” - CUI 2623129

L. SOBRE EL DERECHO A LA CONSULTA PREVIA'Y SU FINALIDAD

Es el derecho de los pueblos indigenas u originarios a ser consultados de forma previa
sobre las medidas legislativas o administrativas que podria afectar directamente sus
derechos colectivos'. Tiene como finalidad alcanzar acuerdos, a través del dialogo
intercultural entre el Estado y los pueblos indigenas u originarios sobre una medida
legislativa 0 administrativa que podria afectar directamente sus derechos colectivos?.

el cumplimiento de las siete etapas del

La consulta previa se debe realizar asegurando
la Ley N° 29785 — Ley del derecho a la

proceso, los plazos y principios establecidos en
consulta previa a los pueblos indigenas u originarios, reconocido en el Convenio 1689 de .
la Organizacién Internacional del Trabajo, y su respectivo reglamento, aprobado per |\

Decreto Supremo N° 001-2012-MC.

J
Il PARTICIPANTES DEL PROCESO DE CONSULTA PREVIA sL L
LN
En este proceso de consulta previa se consideran como partes a las siguientes: \ |7 -\ S
3( 'i: 1
a) La entidad promotora: el MTC. asumiendo la ODGS la calidad de drgano | ]'L'
competente la implementacion de consulta previa en las medidas del sector’. j

Adicionalmente, se contara con 1a participacion de Provias Nacional (PVN), en su

calidad de titular del proyecto.

b) Pueblo Indigena u Originario a ser consultado: comunidad campesina
Pomacocha, perteneciente al pueblo indigena u originario Quechua.

acreditara a diez (10) representantes de la
todas las etapas del proceso de consulta
nicada al MTC antes de la reunion de

Mediante acuerdo de asamblea se
comunidad quienes participaran en
previa. Esta designacion sera comu

publicidad.

¢) Otros actores en el proceso de consulta: facilitador/a, intérpretes, asesores Yy

otros.

. ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA

Etapa 1: Identificacion de la medida a consultar:

Para el presente caso, sé consulta el proyecto “Creacion del servicio de transitabilidad
vial interurbana en la Nueva Carretera Central (04 carriles): Ate — Cieneguilla-Antioquia
— Santo Domingo de Olleros - Cuenca - Langa — Huarochiri - San Mateo - Yauli - Emp.

e al Articulo 3° del Reglamento de la Ley de consulta Previa: “Incluye, entre otros los derechosa

ueblos indigenas; a la consulta; a la elegir sus prioridades de desarrollo; a conservar
mpatibles can los derechos fundamentales definidos por el sistema juridico nacional
a la jurisdiccion especial; a la tierra y el territorio, es decir al uso de
ilizan tradicionalmente en el marco de fa legislacion vigente;

150n derechos colectivos, conform
la identidad cultural; a I participacidn de los p
sus costumbres, siempre que éstas no seaf inco
ni con los derechos humanos internacionalmente reconocidas;
los recursos naturales que se encuentran en su habito geografico y que u
a la salud con enfoque intercultural; y a la educacién intercultural®,

2 Articulo 2 de la Ley N 29785,

3gn el marco de lo dispuesto en |a Resolucion Secretarial N* 145-2023-MTC/04,
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departamento de Junin” - (;UI
A Resolucion

inci Yauli d ‘
- ' |a provincia de Y U &k ia
PE-22;? e d;::glr;iﬁ?stratﬁfo de aprobacion del Derecho de
2623129, cuyo aclo_
Ministerial, que emitird el MTC.
ion de 108 pueblos indigenas u originarios a ser
c

Etapa 2: Identifica
consultados '
acion, se determiné que se debia implementar

e identific ;
comoresulta%ode ci,a:;:ﬁ;repsrgvia con la comunidad campesina de Pomacocha,
e i
un proceso riginario Quechua.

perteneciente al pueblo ©

Etapa 3: Publicidad
a los representantes

En esta etapa, la entidad promotora cumple con la entrega fisica
de los pueblos indigenas u originarios consultados de:

el proyecto “Creacion del servicio de transita‘biiidadvvial
ueva Carretera Central (04 carriles): Ate - Caenegyilia -
Antioguia — Santo Domingo de Olleros - Cuenca - Langa — Huarochiri - San
Mateo — Yauli - Emp. PE-22, distrito de Yauli de la provincia de Yauli del
departamento de Junin” - CUI 26231 29

al que establecen el derecho de via en los

v Proyecto de Resoluciéon Ministeri
tramos que conforman el eje del trazo optimizado del proyecto

v Plan de Consultad
interurbanaenlia N

La entrega de esta documentacion, a los représentantes de la comunidad
unes 10 de marzo de 2025 en la ccC

campesina de Pomacocha se realizara el |
Pomacochay se contara con la participacion de la junta directiva o los acreditados

de la comunidad.

Asimismo, el plan de consulta y el proyecto de resolucion ministerial,
correspondientes, seran publicados en el portal web institucional

Transportes y Comunicaciones.

asi como las actas
del Ministerio de

Etapa 4: Informacién

rmacién a los pueblos indigenas u originarios sobre

En esta etapa, el MTC brindara info
chos colectivos de la comunidad campesina y los

las posibles afectaciones a los dere
cambios y consecuencias producto del proyecto.

Se acordé realizar un taller informativo en la comunidad campesina de
Pomacocha el sabado 29 de marzo de 2025, y se contara con la participacion de

representantes de la comunidad.

Asimismo, se acordé realizar las siguientes actividades:

a) Entregar material informativo sobre el derecho a la consulta previa y sus etapas
b) Entrega de material informativo sobre las caracteristicas del proyecto.
Realizar un taller informativo en el que se presenten los siguientes temas:

Derecho y etapas de la consulta previa
Informacion sobre los aspectos técnicos del proyecto.
Informacién sobre posibles afectaciones directas al ejercicio de los derechos

colectivos del pueblo consultado.
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. Etapa 5: Evaluacion Interna

La evaluacion ; ;
SR Ogu'getm? debera realizarse dentro del marco de la asamblea comunal de la
1 Nte la evaluacion interna, la entidad promotora no participa.

Termi i 5

dgg‘:rgida tla evaluacion interna, los representantes de la comunidad campesina

ot IE“ regar a la ODGS del MTC una copia del Acta de Evaluacion Interna donde
€n 1as propuestas, opiniones, aportes y observaciones sobre el proyecto.

Por acuerdo de las partes, la evaluacion interna se llevara a cabo en el marco de
una asamblea comunal hasta el domingo 13 de abril 2025. / /;\
) i\
Los representantes acreditados de los pueblos indigenas u originarios deberan entregar [/ /
los resultados de la evaluacion interna (Acta de Evaluacion Interna) a la ODGS, hasta
el viernes 18 abril del 2025, a los siguientes correos electronico: rdelacruzf@mtc.gob.pe;
kramirez@mtc.gob.pe o a los celulares 951307430 / 984795747 respectivamente.

° Etapa 6: Dialogo

La etapa de Dialogo se realiza respecto de aquellos aspectos en donde se presentan
diferencias entre las posiciones de la propuesta de la entidad promotora y las
presentadas por el o los pueblos indigenas u originarios. El dialogo se realiza sobre las
posibles afectaciones a los derechos colectivos de los pueblos indigenas u originarios,
sobre las sugerencias y recomendaciones que estos formulan.

La etapa de Dialogo es un espacio en el que participan los representantes del
Estado, y los diez (10) representantes acreditados de la comunidad campesina de

Pomacocha.
Los acuerdos entre el Estado y los pueblos indigenas u originarios son de obligatorio
cumplimiento y constan en el Acta de Consulta. En caso no se alcancen acuerdos,

corresponde a la entidad promotora adoptar las medidas que resulten necesarias para
garantizar los derechos colectivos de las localidades parte de los pueblos indigenas u

originarios.

La reunion de Dialogo Intercultural se llevara a cabo los dias martes 06 mayo y
miércoles 07 mayo del 2025, en la ciudad de Chosica.

» Etapa 7: Decision

La decision final sobre la medida administrativa corresponde a la entidad promotora.

Dicha decisién debe estar debidamente motivada e implica una evaluacion de los puntos
de vista, sugerencias y recomendaciones planteadas por los pueblos indigenas u
originarios durante el proceso de dialogo, asi como el analisis de las consecuencias que
la medida tendra sobre sus derechos colectivos y la incorporacion de los acuerdos de

consulta a la medida.
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LARACIONES YIO COMUNICACiONES

s, sobre la medida administrgti_va
mentos, correo electronico 0
s a la ODGS del MTC de

IV. PREGUNTAS, AC

0 comunicacione
odran solicitar por dpc_u
comunicaciones dirigida

Las preguntas, aclaraciones y/
objeto de consulta previa, sé p
llamada telefénica, a través de
acuerdo al siguiente detalle:

. OFICINA DE DIALOGO Y GESTION SOCIAL L j
- Direccién: Sede central del Ministerio de Transportes Y Comunicaciones (Jr.

Zorritos 1203 — Lima)
Nombre: Lic. Ronald de la Cruz Farfan
Correo electrénico; rdelacruzf@mtc.gob.pe

- Teléfono: 951307430

V. CRONOGRAMA PARA LA IMPLEMENTACION DEL PROCESO DE

CONSULTA PREVIA

En el siguiente cuadro, se resume el cronograma de fechas y
del proceso.

lugares por cada etapa !

PARTICIPANTES |

ACTIVIDAD
i Entregade  Lunes 10 marzo Junta Directiva y i
Eublicidad documentacion 2025 Pomacocha acreditados ir
& Moot \L 2 raoh
Informativa nalsr Ch 3 Bomecocha Juﬁféiﬁgﬁy
Informativo e\ 03
b{:mv\ $2 \y
Asamblea de a\ it 2028 Pomacocha Asamblea
Evaluacion NesM D lunss Via correo
Interna Envio de acta \. electronico
: (%) (}( (L‘Or Y Waste )
de evaluaciéon ; @ y/o |
interna ;:"';‘{ )o_,o:.S WhatsApp Il
il y/o carta
Dialogo Desion de Masvey Ob w ; 10 acreditados
Intercultural . dialogo vner Loy 0% g Chosica como maximo
intercultural mowy  JOAN ¢

VL. REGISTRO

Los talleres informativos y las reuniones de dialogo intercultural, asi como otras acciones
realizadas en el marco de los procesos de consulta previa que correspondan, deberan

ser registrados, por parte de la entidad promotora.




Acta Complementaria en el marco del proceso de consulta previa de la Nueva
Carretera Central

El dia lunes 10 marzo de 2025, a las 12:00 horas, en la en la comunidad campesina de
Pomacoha, se reunieron los representantes de la comunidad campesina Pomacocha,
perteneciente al pueblo originario Quechua; y por parte del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones (MTC), representantes de la Oficina de Dialogo y Gestion Social
(ODGS) y de la Direccién de Gestion de Proyectos del Proyecto Especial de

Infraestructura de Transporte Nacional (PVN).

En el marco de la implementacion del proceso de consulta previa, y como parte del
cronograma consensuado con la comunidad campesina de Pomacocha, se acordo que,
como parte de la etapa informativa, se realizaria un (01) taller informativo.

No obstante, en el marco de esta etapa, se acuerda que, de manera adicional al taller
informativo, se estableceran los siguientes mecanismos para brindar informacion sobre
el proyecto:

e Creacion de grupo de WhatsApp, con los representantes acreditados la

comunidad campesina de Pomacocha que participaran en el proceso de
consulta con |a finalidad de brindar material informativo sobre el proyecto, asi

como atender las dudas que puedan manifestar.
e Generar reuniones virtuales sobre temas especificos del proyecto, en los cuales

las comunidades tengan dudas y/o inquietudes.

Para efectos de coordinaciones respecto a estas actividades, por parte de la ODGS, se
designa al especialista Katty Ramirez Ordufia al kramirez@mtc.gob.pe o al teléfono

984795747

Siendo las 14 horas, se suscribe la presente acta en duplicado.

fesez Royos Algendiao } o ﬂ / MP \-L
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Acta de Etapa de Publicidad en el marco del proceso de consulta previa del
proyecto Nueva Carretera Central

E! dia lunes 10 marzo de 2025, a las 12 horas, en la comunidad campesina de

Omacoc?ha, Se reunieron los representantes de la comunidad campesina Pomacocha,
perttEngcrente al pueblo originario Quechua; y por parte del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones (MTC), representantes de la Oficina de Didlogo y Gestién Social
(ODGS) y de la Direccién de Gestion de Proyectos del Proyecto Especial de

Infraestructura de Transporte Nacional (PVN).

' Esta reunion, tuvo como objetivo realizar la etapa de publicidad, en cumplimiento de lo
establecido en el articulo 11" de la Ley de Consulta Previa (Ley N° 29785) y el articulo
172 de su respectivo reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 001-2012-MC. En
ese sentido, se procedié a realizar la entrega del Plan de Consulta suscrito, la propuesta
de la medida objeto de consulta y ayuda memoria del proyecto, a los representantes de
la comunidad campesina Pomacocha.

Asimismo, se acordé la publicacién de dichos documentos en el portal web de la entidad.

N,

— .

Siendo las 14:00 horas, se dio por culminada la etapa de publicidad, suscribiéndose la

' presente acta en duplicado.
Representantes de la comunidad campesina

Nombre DNI Firma .

N° | Comunidad

01
Usss223s

'chmu{a Wwe Opnd Forn Gso T
: 'B'%Ccﬁfﬂ Recsenno Haner Waronez Yjzgqan f?@
03 J'?cnmcc CI) q ﬁ.ra?_, fa-jo}' ﬂzqo-acﬁr.j ap Y24l H4Y 7>

4 J/ommzé& favs i Biales A/mom'fa A. | 242%333 M l

0
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05 ‘
Representantes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones
[ N° |  Entidad Nombre DNI Firma |
[ 01 | DGP-PVN Ignacio César Marin Anco 30862106 % D
[02| ODGS Katty Eleuteria Ramirez Ordufia 41315969 Ay
| 03 | ODGS Ariana Alejandra Flores Risco 72573294 7L Z= -
[ 04 ] o |

! Articulo 11. Publicidad de la medida legislativa o administrativa
Las entidades estatales promotoras de la medida legislativa o administrativa deben ponerla en conocimiento de las

instituciones y organizaciones representativas de los pueblos indigenas u originarios que seran consultadas, mediante
métodos y procedimientos culturalmente adecuados, tomando en cuenta la geografia y el ambiente en gue habitan.

2 Articulo 17.- Etapa de publicidad de la medida
Las entidades promotoras de la medida administrativa o legisiativa objeto de consulta deben entregarla a las

organizaciones representativas del o los pueblos indigenas que seran consultados, mediante métodos y procedimientos

culturalmente adecuados, considerando el o los idiomas de los pueblos indigenas y sus representantes. Al mismo tiempo

deben entregar el Plan de Consulta.

Una vez que se haya entregado a las organizaciones representativas del o los pueblos indigenas tanto la propuesta de
medida como el Plan de Consulta, culmina esta etapa e inicia la etapa de informaci6n. Tal hecho debe constar en el

portal web de la entidad promotora.
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